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Конвой выдвинулся дальше и Гун И Мо уже не задерживала продвижение. Они быстро ехали
до цели и за десять дней появились в Столице.

Гун И Мо не уезжала надолго, но в тому времени как она вернулась, все казалось изменилось.

Более того, она не знала было ли это иллюзией или нет, но она постоянно чувствовала
отовсюду опасность. Вместо того чтобы наслаждаться Новым Годом, тут было чувство кризиса
и напряжения.

Посмотрев какое-то время на улицу, она закрыла занавес и закрыв глаза глубоко задумалась.

Конвой не привлекал особо внимания войдя в город так тихо. Они прошли весь путь до
дворцовых врат, в то время как Гун И Мо осталась снаружи и ждала.

Вскоре после того как Гун И Мо ушла, Гун Цзюэ казалось стал совсем другим человеком. Он
смотрел на всех с спокойствием и равнодушием, из-за всего все посторонние склоняли головы
всякий раз как он смотрел на них.

Все жаловались в сердцах, проклиная связи с тем, кто отправлял им фальшивую информацию.
Этот принц был не легкой целью!

Словно будучи равнодушен к их страхам, Гун Цзюэ улыбнулся и сказал: «Все вы заслуженные
офицеры за участие в этом путешествии в Си Чжоу. Я поделюсь этими новостями с Отцом,
когда встречусь с ним позже.»

Все, кто шли с ним, с довольными улыбками сказали: «Это все благодаря наставлениям Вашего
Высочества. Мы не смеем ничего просить и будем следовать за Вашим Высочеством до конца!»

Гун Цзюэ довольно улыбнулся, что несколько понизило неописуемое давление на всех. Эти
угольно черные глаза казалось были полны бесконечной опасности.

«Не беспокойтесь, когда будет ваша очередь… вы будете награждены.»

Слова были ясными, но каждый человек в комнате невольно вздрогнул. Они все вспомнили
судьбу определенного человека, который предал Принца.

Гун Цзюэ привязал его конечности к лошади и отправил ту быстро мчаться по пустыне. После
более десяти миль тело предателя было покрыто рамами и были видны его кости, доведя
предателя до последнего издыхания!



И это было не все. Гун Цзюэ закопал предателя живьем перед своими офицерами! Эта сцена
была настолько кровавой и жестокой что стала ночным кошмаром для них всех!

Многие из этих людей были шпионами отправленными другими людьми во дворце, но они
сейчас больше года тренировки под Гун Цзюэ.

Эти заказчики во дворце предлагали деньги и многие другие неожиданные выгоды, но этот
принц был намного жестче. Любой, кто подумает о восстании или предательстве, вздрагивал от
последствий.

Так что этот молодой человек сказал, что они будут награждены за службу Принцу, но они
также не сомневались что если предадут его, их судьба будет такой, что они будут молить о
смерти.

Они твердо выказали свою верность, ожидая скорое поступление денег. Гун Цзюэ раздраженно
махнул, и группа сразу же затихла. В конце концов команда продолжила двигаться вперед.

На дворцовой дороге они пересеклись с другой группой, которая казалось принадлежала
женщине из известной семьи.

У Су Мяолань было тяжелое сердце. Когда она услышала ответ своей служанки, она открыла
занавес, только чтобы увидеть темный и простой, но достойный экипаж. Такой обычный, но
четыре лошади которые его тянули, были редкими и породистыми. Задумавшись на мгновение,
она почти догадалась кто следовал в нем!

Когда он вспомнила Девятого Принца, Его Королевское Высочество, который достиг
невероятного в Си Чжоу, ее прекрасные глаза были тронуты. Она приказала слугам встать у
дороги и помочь ей выйти.

В этот момент Гун Цзюэ ехал, закрыв глаза, пока не услышал женский голос, низкий и мягкий,
но очень привлекательный.

Он слегка нахмурился, чувствуя нетерпеж разобраться с этими мелкими людьми. Но когда он
услышал представление женщины, он двинул пальцем. Разве это не та женщина, которая
обижала Сестру Гун на чаепитии?

Внимание! Этот перевод, возможно, ещё не готов.
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